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ICS 59.080.70 Vorgesehen als Ersatz fiir EN [SO 12956:2010

Deutsche Fassung

Geotextilien und geotextilverwandte Produkte - Bestimmung
der charakteristischen Offnungsweite (ISO/DIS 12956:2015)

Geotextilien und geotextilverwandte Produkte - Géotextiles et produits apparentés -- Détermination de
Bestimmung der charakteristischen Offnungsweite I'ouverture de filtration caractéristique (ISO/DIS
(ISO/DIS 12956:2018) 12956:2018)

Dieser Europaische Norm-Entwurf wird den CEN-Mitgliedern zur parallelen Umfrage vorgelegt. Er wurde vom Technischen
Komitee CEN/TC 189 erstellt.

Wenn aus diesem Norm-Entwurf eine Européische Norm wird, sind die CEN-Mitglieder gehalten, die CEN-Geschaftsordnung zu
erfiillen, in der die Bedingungen festgelegt sind, unter denen dieser Europiischen Norm ohne jede Anderung der Status einer
nationalen Norm zu geben ist.

Dieser Europdische Norm-Entwurf wurde von CEN in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzosisch) erstellt. Eine
Fassung in einer anderen Sprache, die von einem CEN-Mitglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung in seine
Landessprache gemacht und dem CEN-CENELEC-Management-Zentrum mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die
offiziellen Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Bulgarien, Ddnemark, Deutschland, der ehemaligen
jugoslawischen Republik Mazedonien, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland,
Litauen, Luxemburg, Malta, den Niederlanden, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Ruménien, Schweden, der Schweiz,
Serbien, der Slowakei, Slowenien, Spanien, der Tschechischen Republik, der Tiirkei, Ungarn, dem Vereinigten Kdnigreich und
Zypern.

Die Empfanger dieses Norm-Entwurfs werden gebeten, mit ihren Kommentaren jegliche relevante Patentrechte, die sie kennen,
mitzuteilen und unterstiitzende Dokumentationen zur Verfiigung zu stellen.

Warnvermerk : Dieses Schriftstiick hat noch nicht den Status einer Europaischen Norm. Es wird zur Priifung und Stellungnahme
vorgelegt. Es kann sich noch ohne Ankiindigung dndern und darf nicht als Europaischen Norm in Bezug genommen werden.
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Europdisches Vorwort

Dieses Dokument (prEN ISO 12956:2018) wurde vom Technischen Komitee ISO/TC 221 ,Geosynthetics” in
Zusammenarbeit mit dem Technischen Komitee CEN/TC 189 ,Geokunststoffe“ erarbeitet, dessen Sekretariat
von NBN gehalten wird.

Dieses Dokument ist derzeit zur parallelen Umfrage vorgelegt.

Dieses Dokument wird EN ISO 12956:2010 ersetzen.

Anerkennungsnotiz

Der Text von ISO/DIS 12956:2018 wurde von CEN als prEN ISO 12956:2018 ohne irgendeine Abdnderung
genehmigt.
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Vorwort

[SO (die Internationale Organisation fiir Normung) ist eine weltweite Vereinigung nationaler
Normungsorganisationen (ISO-Mitgliedsorganisationen). Die Erstellung von Internationalen Normen wird
tiblicherweise von Technischen Komitees von ISO durchgefiihrt. Jede Mitgliedsorganisation, die Interesse an
einem Thema hat, flir welches ein Technisches Komitee gegriindet wurde, hat das Recht, in diesem Komitee
vertreten zu sein. Internationale staatliche und nichtstaatliche Organisationen, die in engem Kontakt mit ISO
stehen, nehmen ebenfalls an der Arbeit teil. ISO arbeitet bei allen elektrotechnischen Themen eng mit der
Internationalen Elektrotechnischen Kommission (IEC) zusammen.

Internationale Normen werden in Ubereinstimmung mit den Gestaltungsregeln der I1SO/IEC-Direktiven,
Teil 2 erarbeitet.

Die Hauptaufgabe der Technischen Komitees besteht in dem Erarbeiten von Internationalen Normen. Die
von den Technischen Komitees angenommenen Norm-Entwiirfe werden den Mitgliedsorganisationen zur
Umfrage zur Verfiigung gestellt. Fiir eine Verdffentlichung als Internationale Norm wird eine Zustimmung
von mindestens 75 % der Mitgliedslander, die abgestimmt haben, benotigt.

Es wird auf die Moglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte beriihren
konnen. ISO ist nicht dafiir verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen Patentrechte zu identifizieren.

ISO 12956 wurde vom Technischen Komitee ISO/TC 221, Geosynthetics, erarbeitet.

Diese zweite Ausgabe ersetzt die erste Ausgabe (ISO 12956:2010), die technisch liberarbeitet wurde.
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1 Anwendungsbereich

Diese Internationale Norm legt ein Verfahren fiir die Bestimmung der charakteristischen Offnungsweite
eines einlagigen Geotextils oder geotextilverwandten Produkts nach dem Prinzip der Nasssiebung fest.

2 Normative Verweisungen

Die folgenden Dokumente werden im Text in solcher Weise in Bezug genommen, dass einige Teile davon
oder ihr gesamter Inhalt Anforderungen des vorliegenden Dokuments darstellen. Bei datierten
Verweisungen gilt nur die in Bezug genommene Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte
Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments (einschlielich aller Anderungen).

ISO 9862, Geosynthetics — Sampling and preparation of test specimens
ISO 10320, Geotextiles and geotextile-related products — Identification on site

ISO 565, Test sieves — Metal wire cloth, perforated metal plate and electroformed sheet — Nominal sizes of
openings

[SO 2591-1, Test sieving — Part 1: Methods using test sieves of woven wire cloth and perforated metal plate

ISO/IEC Guide 99, International vocabulary of metrology — Basic and general concepts and associated terms
(VIM)

3 Symbole
Fiir die Anwendung dieses Dokuments gelten die folgenden Symbole.

3.1
dn
Korngrofie, bei der n %-Massenanteil geringer ist als die Masse der gemessenen Kérner

3.2

Oqg
Offnungsweite, die gleich der KorngroRe dy, des Kornmaterials ist, das durch das Geotextil oder das

geotextilverwandte Produkt geht

3.3
C

u
Ungleichformigkeitszahl, definiert als dgy/d g

4 Kurzbeschreibung

Ziel der Priifung ist die Bestimmung der Offnungsweite, die der bestimmten Korngréfe des durch-
gegangenen Kornmaterials entspricht.

5 Priifeinrichtung und Materialien
5.1 Siebgerit, bestehend aus folgenden Elementen.

5.1.1 Siebeinheit, mit der die Prifung einer Messprobe mit einer Priiffliche von mindestens 130 mm
Durchmesser moglich ist und die die folgenden Anforderungen erfiillt:

a) Siebgerat mit einer Frequenz von 50 Hz bis 60 Hz;
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b) iberwiegend vertikale Siebbewegung, mit der eine Amplitude von 1,5 mm (3 mm Schwingh6he — siehe
Bild 1) wahrend der Priifdauer aufrechterhalten werden kann.

Yy
1
i
2 VX
Legende
X  Zeit 1 1,5 mm Amplitude
Y Schwinghdhe 2 3 mm Schwinghdhe

Bild 1 — Amplitude und Schwinghéhe
5.1.2 Wasserversorgungssystem.
5.1.3 Spriihdiise(n) fiir die gleichméafiige Benetzung der Messprobe, die zur Vermeidung von Boden/Korn-
materialverlust mit einem durchsichtigen Zylinder und einer durchsichtigen Abdeckhaube umschlossen ist

(sind).

Fiir die Spriihdiise(n) wird eine Durchflussleistung von ungefahr 0,51/min bei einem Betriebsdruck von
etwa 300 kPa empfohlen. Fiir die Regelung des Wasserdurchflusses muss ein Ventil vorhanden sein.

5.1.4 Klemmvorrichtung fiir die Messprobe zur Ubertragung der gesamten Energie auf die Mess-
probe wihrend der Siebdauer.

5.1.5 Auffangschale, auf dem Siebgerat befestigt, mit einer Schlauchverbindung zum Auffangbehélter fiir
das Wasser und das durch die Messprobe hindurch gespiilte Kornmaterial.

ANMERKUNG  In Bild 2 ist eine typische Siebeinrichtung dargestellt.
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Legende
1  Wasserzuleitung 7  Auffangschale
2 Spriihdiise(n) 8 Verbindungsschlauch
3  Klemmvorrichtung 9  Amplitudenregler
4  Kornmaterial 10 Filterpapier
5 Messprobe 11 Auffangbehalter
6  Stiitzsieb

Bild 2 — Beispiel einer Siebeinrichtung
5.1.6 Sieb mit einem Drahtdurchmesser zwischen mindestens 1 mm und 2,5 mm und einer Maschenweite
von (10 + 1) mm mit einer Offnung von mindestens 90 % zum Halten der Messprobe wihrend der Priifung,
um eine libermafiige Verformung der Messprobe unter dem Gewicht des Kornmaterials zu vermeiden.

5.1.7 Dichtungsmittel zur Vermeidung von Kornmaterialverlust.

ANMERKUNG  Beispiele fiir die Positionierung von Dichtungsmitteln sind in Bild 3 dargestellt.
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Legende Legende

1  Abdeckung 1 Abdeckung

2 PVC- oder Metallring 2 PVC- oder Metallring
3  Gummiring 3  Gummiring

4  Geotextil 4  Geotextil

5 Metallsieb 5 Metallsieb

Bild 3 — Beispiele fiir die Positionierung von Dichtungsmitteln

5.1.8 Abdeckung mit einer durchsichtigen Oberfliche (Fenster), um beobachten und kontrollieren zu
koénnen, dass sich wahrend der Priifung kein Wasser an der Oberflache der Messprobe ansammelt.

5.2 Kornmaterial, das folgende Anforderungen erfiillt:

a) Es sollte kohéisionslos sein, d. h. die Kérner diirfen im Wasser keine Klumpen bilden. Wenn wahrend der
Priifung keine Agglomeration von Kornern sichtbar ist, sind die Ergebnisse annehmbar. Ansonsten ist
die Prifung nochmals durchzufiihren.

b) Es muss gleichmiflig (ohne Fehlkdérnungen) abgestuft sein, und die Kérner miissen im Wesentlichen
rund sein; scharfkantige briichige Kérner sind zu vermeiden. Geeignet sind weitestgehend runde,
unbehandelte Glaskiigelchen, sofern sie die Anforderungen an die Korngroéfienverteilung erfiillen.

¢) 3<C(,<?20.

d) Um die Genauigkeit der Bestimmung der charakteristischen Offnungsweite zu verbessern, muss das
Kornmaterial so gewahlt werden, dass d,, < Oq < dg ist; der zuldssige Kérnungsbereich Oq des abge-

stuften Kornmaterials ist in Bild 4 dargestellt. Anhang B enthdlt eine theoretische Kurve, in der die
Genauigkeit von Ogy-Werten optimiert ist, insbesondere fiir kleine Oqgy-Werte.
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Legende

X  Korndurchmesser (um)
Y % Feinkorn

Bild 4 — Erforderlicher Bereich des kumulativen Prozentanteils der Gréof3enverteilung des
verwendeten Kornmaterials

5.3 Filterpapier zum Auffangen des durchgegangenen Kornmaterials.

Falls das abgestufte Kornmaterial einen Schluffanteil enthdlt, sollte das verwendete Filterpapier eine maxi-
male Offnungsweite von 10 pm haben.

5.4 Trocknungsofen geeignet fiir Temperaturen von 110 °C.
5.5 Satz Priifsiebe nach ISO 565, R 20 (siehe Anhang A).

5.6 Waage mit einer maximal zuldssigen Fehlergrenze von 0,03 g fiir die Bestimmung der Masse des
Kornmaterials.

5.7 Stoppuhr fiir die Zeiterfassung mit einer maximal zuldssigen Fehlergrenze von + 0,1 s.

6 Messproben
6.1 Behandlung

Mit der Probe ist moglichst wenig zu hantieren. Sie darf nicht gefaltet werden, um eine Stérung ihrer
Struktur zu vermeiden. Die Probe ist flach und ohne jegliche Auflast zu lagern.

6.2 Probenahme

Die Messproben sind aus der Probe nach ISO 9862 zu entnehmen.



